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Za

DZEJMI

(zvanu Pusen)

i

DZESIKU

(zvanu Prava Jaolan)

Blagosloven je covek koji Citavog Zivota ima bar jednog prijatelja u kog
moze imati apsolutno poverenje i na kog se u svakoj prilici moZe osloniti,
a meni se posrecilo da imam dva. Znacite mi vise no $to mozete zamisliti.






Da I’ to osmeh onom gna
Sto s tobom i Janje zda?

- Vilijam Blejk, Tigar






Svi veruju da dijabolici ne znaju za strah, ali ja u prvim godinama Zivota
nisam znala ni za $ta drugo. Morio me je i onog jutra kada su Impirijani
dosli da me vide u toru.

Nisam umela da govorim, ali sam razumela najveci broj izgovorenih
reci. Nadzornik tora vikao je o$tra upozorenja pomoc¢nicima. Ocekivao se
dolazak senatora Fon Impirijana i njegove supruge, impirijanske matrone.
Cuvari su $partali oko mog tora. Posmatrali su me od glave do pete, u po-
trazi za nedostacima.

Srce mi je lupalo dok sam cekala senatora i matronu, a misici bili
spremni za borbu.

Stigli su.

Svi dreseri i ¢uvari pali su na kolena pred njima. Nadzornik tora je s
postovanjem poloZio njihove prste na obraze.

»Pocascéeni smo vasom posetom.

Strah mi je proZeo telo. Kakva su to bi¢a pred kojima i strasni nadzornik
tora pada na kolena? Blistavo polje sile oko mog tora nikad nije bilo tako
skucéeno. Ustuknula sam koliko god sam mogla. Senator Fon Impirijan i
njegova supruga prisli sui posmatrali me s druge strane nevidljive prepreke.

»Nemeza je, kao $to vidite, rekao je nadzornik tora, ,,uzrasta vase kéeri.
Fizic¢ki je oblikovana po vasim zahtevima. U slede¢ih nekoliko godina ¢e
izrasti i ojacati.”

»Da li ste sasvim sigurni da je ova devojka opasna?®, otezao je senator.
»1zgleda mi kao uplaseno dete.”

Sledila sam se od tih re¢i.



S. DZ. KINKEJD

Nije trebalo da budem uplasena. Strah je donosio elektro$okove, sma-
njenje porcija, mucenje. Niko nije smeo da vidi moj strah. Prostrelila sam
senatora svirepim pogledom.

Iznenadio se. Otvorio je usta da nesto kaze. Oklevajudi, Zzmirnuo je, a
onda skrenuo pogled. ,,Mozda imate pravo’, promrmljao je. ,Vidi joj se u
oc¢ima. Neljudskost je prisutna. Da li si sigurna da moramo da imamo ova-
kvog monstruma u nasem domacinstvu, draga moja?“

»Sve uticajne porodice imaju dijabolika. Nasa k¢i ne moze biti jedino
nezasti¢eno dete!, ree matrona. Obratila se nadzorniku tora. ,,Zelim da
vidim $ta kupujemo.”

»Naravno', odvratilo je nadzornik. Okrenuo se i mahnuo ¢uvaru. ,,Do-
vedite mamac...

»Ne!“ Matronin glas bio je ostar poput udarca bi¢em. ,,Moramo biti
apsolutno sigurni. Poveli smo trojicu osudenika kako bismo valjano ispro-
bali ovo stvorenje.”

Nadzornik se osmehnuo. ,,Razume se, grandi Fon Impirijan. Covek ni-
kad ne moze biti preterano oprezan, pored tolikih nesavesnih odgajivaca...
Nemeza vas neée razocarati.“

Matrona je klimnula nekome van mog vidokruga. Oc¢ekivana opasnost
stvorila se preda mnom: trojica muskaraca dovedena su pred moj tor.

Ponovo sam se pribila uz polje sile, a koza na ledima pocela je da me
pecka od vibracija. Ledena jama otvorila mi se u stomaku. Znala sam $ta
¢e se dogoditi. Ovo nisu bili prvi ljudi koji su mi dovedeni u posetu.

Pomo¢nici nadzornika tora skinuli su osudenicima okove. Iskljucili su
polje sile da bi ih uveli u moj tor, a onda su ga ponovo ukljucili. Isprekidano
sam disala. Nisam Zelela ovo da radim. Zaista nisam.

»Sta je ovo?* pitao je jedan od osudenika. Lutali su pogledom izmedu
mene i publike.

»Zar to nije ocigledno?“ Matrona je uhvatila senatora za ruku. Uputila
je suprugu zadovoljni pogled, a onda se srda¢nim tonom obratila osudeni-
cima: ,,Ovde ste zahvaljujuéi najgnusnijim zlo¢inima koje ste po¢inili. Do-
bicete priliku da se iskupite. Moj suprug ¢e vam pokloniti slobodu ako
ubijete ovo dete.”

Osudenici su zbunjeno pogledali u senatora, koji je nehajno odmahnuo
rukom. ,,Moja supruga vam je rekla istinu.“

Jedan od njih je Zestoko opsovao. ,,Prepoznajem ovu stvar! Mislite li
da sam budala? Necu joj ni priéi!*



»Biete pogubljeni®, s osmehom mu se obratila matrona, ,,ako ne izvr-
$ite naredenje. Ubijte dete!“

Osudenici su me posmatrali. Najkrupniji se zlobno osmehnuo. ,,To je
samo devojcica. Sam ¢u je srediti. Dodi ovamo, curice.“ Krenuo je prema
meni. ,Hocete li krvoprolice ili da joj samo polomim vrat?“

»1zbor prepustam tebi, re¢e matrona.

Njegova samouverenost zarazila je i drugu dvojicu. U licu su se zajapurili
od pomisli na obe¢anu slobodu. Srce mi je tuklo u grudima. Nisam mogla
da ih upozorim. Ne bi me poslusali ¢ak i da jesam. Njihov voda je u meni
video samo devojcicu, a druga dvojica pocela su da me gledaju njegovim
oc¢ima. Nacinili su kobnu gresku.

Krupajlija je nemarno posegnuo za mnom, a ruka mu je bila tako blizu
da sam namirisala znoj.

Zadah je pokrenuo nesto u meni. Desilo mi se isto $to i toliko puta ra-
nije: strah je i§¢ezao. UzZas se rastopio u naletu gneva.

Zarila sam mu zube u $aku i okusila vrelu bakrenastu krv. Vrisnuo je i po-
kusao da se povuce - prekasno. Uhvatila sam ga za zglob i bacila napred uvr-
¢uéi mu ud. Ligamenti su popucali. Sutnula sam ga u potkolenicu da bi pao
na pod. Zatim sam skocila i ¢izmom zgazila na potiljak. Lobanja je pukla.

Jos$ jedan se suvi$e osmelio, preblizu mi je prisao i sa zaka$njenjem shva-
tio gresku. Uzasnuto je kriknuo, ali nije stigao da pobegne. Bila sam pre-
brza. Udarila sam ga dlanom u hrskavicu nosa, koja mu se zabila u mozak.

Prekoracila sam preko dva lesa ka tre¢em - onom koji je imao dovoljno
razuma da me se plasi. Uz vrisak se zateturao unazad ka polju sile. Upla-
$eno je cucnuo, kao ja malopre, dok se jo$ nisam bila razbesnela. Podigao
je drhtave ruke. Telo mu se treslo od jecaja.

»Molim te, nemoj! Molim te, nemoj da me povredis, molim te!*

Te reci su me navele na oklevanje.

Moj zivot, ¢itav moj Zivot, sastojao se od borbe s napadacima, ubijanja
da bih se odbranila od smrti, ubijanja da ne bih bila ubijena. Samo jednom
sam se susrela s nekim ko je molio za milost. Tada nisam znala $ta da ra-
dim. Ista zbunjenost me je zadesila i pred ovim zgurenim ¢ovekom i uko-
pala me u mestu. Kako da postupim?

»Nemezo!“

Matrona se iznenada nasla ispred mene. Razdvajalo nas je samo polje
sile. ,Da li me stvorenje razume?*, pitala je nadzornika tora.

»Ima dovoljno ljudskosti u sebi da razume govor*, odgovorio je nad-
zornik, ,,ali ne¢e nau¢iti da odgovori bez masinske intervencije na mozgu.“

VOINLIASO
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Matrona je klimnula, okrenula se prema meni i progovorila: ,,Zadivila
si me, Nemezo. Pitam te: Zelis li da odes odavde? Zelis li dragoceno biée
koje ¢es voleti i §tititi, kao i dom, koji po udobnosti prevazilazi tvoje naj-
smelije snove?“

Ljubav? Udobnost? To su bile neobi¢ne re¢i. Njihovo znacenje bilo mi
je nepoznato, ali ton je bio primamljiv i pun obe¢anja. Utkao mi se u um
kao melodija, prigusujuci jecaje uzasnutog ¢oveka.

Nisam mogla da skrenem pogled s matroninih prodornih o¢iju.

»Ako Zeli§ da budes nesto vise od Zivotinje u ovom smrdljivom toru,
pokazi da si vredna sluzbe nasoj porodici. Pokazi da si spremna da poslu-
$a$ kad je vazno. Ubij ga!“

Ljubav. Udobnost. Nisam znala znacenje tih pojmova, ali sam htela i
jedno i drugo. I imacu ih. Jednim pokretom slomila sam osudeniku vrat.

Kad je tre¢i les pao na pod, matrona se osmehnula.

Kasnije su me ¢uvari odveli u laboratoriju, u kojoj me je ¢ekala devojc¢ica.
Vezali su me zarad njene bezbednosti. Sputali su mi ruke i noge teskim
gvozdenim okovima, blistavim od elektriciteta. Nisam mogla da skrenem
pogled s majusnog neobi¢nog bi¢a. Drhtalo je, onako sitno, s tamnom ko-
som, kozom i nosom koji nikad nije bio lomljen.

Znala sam o kakvom se stvorenju radi. Ovo je prava devojcica.

Znala sam jer sam jednom ubila i takvo stvorenje.

Zakoracila je ka meni, a ja sam zarezala. Uplaseno je ustuknula.

»Mrzi me® rekla je, a donja usna joj je podrhtavala.

»Nemeza te ne mrzi, uveravao ju je doktor dok je proveravao moje
okove. ,,Dijabolici se tako pona$aju na ovom stupnju razvoja. Izgledaju kao
mi, ali nisu ljudska bi¢a. Oni su grabljivci. Ne znaju za saosecanje i dobrotu.
Jednostavno nemaju kapacitet za to. Zbog toga moramo da ih civilizujemo
kad dovoljno odrastu. Pridi, Sidonija.“

Prizvao ju je prstom. Sidonija je prisla najblizem kompjuterskom
ekranu. ,Vidi$ li ovo?, pitao je.

I ja sam videla sliku. Nije delovala zanimljivo. Razbila sam dovoljno
glava da prepoznam ljudski mozak.

»T0 je prednji korteks.“ Na trenutak je u¢utao. U pogledu kojim je
osmotrio devojéicu bilo je trunke straha. ,,To nije moje polje istrazivanja,
ali na mom poslu se dosta toga moze nauciti posmatranjem masina.“

Sidonija je spustila glavu, kao da je zbunjuje ono $to ¢uje.



Unervozio se i nastavio nesto brzim tempom. ,,Te masine ¢e, koliko mi
je poznato, povecati taj deo njenog mozga. Znatno ¢e ga povecati. Ucinice
je pametnijom. Naucice da govori i razmislja kao ti. Masine ¢e inicirati i
proces vezivanja.“

»Tada ¢e me voleti?“

»Danas ¢e postati tvoja najbolja prijateljica.”

»Dali to znadi da viSe necée besneti?" tiho je prozborila Sidonija.

»Pa, dijabolici su napravljeni da uvek budu agresivni. Ali Nemeza agre-
siju nikad ne¢e usmeravati ka tebi. Bi¢es jedino bice u vaseljeni koje ¢e vo-
leti. Ako iko pokusa da te povredi — morace da se pripazi.“

Sidonija se kolebljivo osmehnula.

»Duso, stani tamo gde moze da te vidi. Za proces vezivanja neophodno
je da joj budes pred o¢ima.”

Doktor je postavio Sidoniju ispred mene, ali van mog dohvata. Polozio
mi je aparaturu na lobanju, vesto drze¢i ruke van domasaja mojih opasnih
zuba. Aparatura je zakrcala i zazujala.

Nesto me je zagolicalo u mozgu. Zvezde su mi zaigrale pred o¢ima.

Mrznja i potreba da lomim, kidam i uni$tavam pocele su da jenjavaju,
da se gase.

Usledilo je novo praznjenje energije, a za njim jo$ jedno.

Posmatrala sam devojcicu ispred sebe. U meni se budilo dotad nepo-
znato osecanje.

Beskrajni urlik ispunio mi je glavu. Menjao me je, pomerao.

Zelela sam da joj pomognem, da je zastitim.

Urlanje se dugo nastavilo, a onda je utihnulo, kao da u vaseljeni ne po-
stoji nista izuzev nje.

Doktor mi je satima modifikovao mozak i testirao efekte procesa. Dozvo-
ljavao je Sidoniji da mi se sve viSe i vise priblizava. Posmatrao me je dok
sam ja posmatrala Sidoniju.

Najzad je kucnuo cas.

Doktor se povukao u pozadinu i ostavio Sidoniju samu ispred mene.
Uspravila se, a celo telo joj je drhtalo. Doktor je uperio elektri¢nu pusku
u mene, sigurnosti radi, a onda me je oslobodio.

Stresla sam okove sa sebe. Devojcica je glasno udahnula, pri ¢emu joj
se istakla klju¢na kost ispod mrSavog vrata. Slomila bih ga bez ikakvog na-
pora. Znala sam to. Ipak, iako sam mogla da je povredim, iako sam pustena
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na nju kao i na tolike druge pre nje, i sama pomisao na to da povredim ovo
krhko bice izazivala je u meni odvratnost.

Prisla sam joj blize, da bih u celini sagledala to neprocenjivo vredno
bice, ¢iji opstanak mi je bio vazniji od vlastitog. Koliko je si¢usna. Cudila
sam se osecanju koje je u mojim grudima tinjalo poput toplog zara. Ova
¢udesna vatra budila se samo zato $to sam posmatrala nju.

Trgla se kada sam je dodirnula po mekoj kozi obraza. Ispitivacki sam
posmatrala njenu tamnu kosu, tako razli¢itu od moje svetloplave. Nagnula
sam se blize da ispitam zenice tih krupnih oc¢iju. Strah se komesao u njiho-
vim dubinama. Htela sam da taj strah i$Cezne. Jo$ je drhtala, pa sam joj po-
lozila dlanove na krhke $ake i nepomicno stajala, u nadi da ¢e je to smiriti.

Prestala je da drhti. Strah je izbledeo. Razvukla je usne u osmeh.

Pokusala sam da je oponasam, terajudi se da izvijem usne. Osmehiva-
nje mi se ¢inilo neobi¢nim i neprirodnim, ali u¢inila sam to zbog nje. Prvi
put sam nesto ¢inila zbog nekog drugog.

»Zdravo, Nemezo', prosaputala je devojcica. Glasno je progutala plju-
vacku. ,Zovem se Sidonija.“ Celo joj se nabralo. Pritisnula je dlan na grudi.
»Si-do-ni-ja.”

Imitirala sam je i potapsala se po grudima. ,,Sidonija.”

Nasmejala se. ,,Ne.“ Uhvatila me je za ruku i prevukla preko svojih grudi.
Osecala sam ludacke otkucaje njenog srca. ,,Ja sam Sidonija. Zovi me Donija.“

»Donija, ponovila sam. Potap$ala sam je po klju¢noj kosti, razumela
sam je.

Siroko se osmehnula. Njen osmeh me je ispunio... toplinom, zadovolj-
stvom, ponosom. Obratila se doktoru. ,,Imate pravo! Ne mrzi me.“

Doktor je klimnuo. ,,Nemeza je sada vezana za tebe. Svakoga dana svog
zZivota zivece i disati za tebe.”

»] ona se meni dopada®, objavila je Donija osmehuju¢i mi se. ,,Mislim
da ¢emo postati prijateljice.”

Doktor se tiho nasmejao. ,,Sprijateljicete se, da. Dajem ti re¢ da e ti Ne-
meza biti najbolja prijateljica koju ¢e$ ikada imati. Volece te do samrtnog
¢asa.”

Najzad sam znala ime ovog ose¢anja koje me je ispunjavalo, neobi¢nog
ali divnog - onog koje mi je matrona kuce Impirijana obecala.

Zvalo se ljubav.



Sidonija je napravila veliku gresku.

Klesala je statuu iz velike stene. Bilo je neceg olaravajuéeg u zamahi-
vanju i sevanju laserske ostrice ispred tamnog prozora s pogledom na zve-
zdano prostranstvo. Nikad nije upravljala ostricu u skladu s mojim predvi-
danjima, ali je nekako uspevala da stvori meni nezamisliv oblik u kamenu.
Danas je to bila zvezda koja se preobrazavala u supernovu. Opisivala je
scenu iz helionske istorije u kamenu.

Jednim zamahom ostrice otkinula je preveliki komad kamena s podno-
zja skulpture. Zvona za uzbunu zazvonila su mi u umu. Smesta sam skocila.
Struktura je postala nestabilna. Mogla bi pasti svakog momenta.

Donija je klekla da bi odozdo osmotrila svoje delo, nesvesna opasnosti.

Tiho sam joj prisla. Nisam htela da je upozorim - da se ne bi trgla ili
poskocilaiposekla se laserom. Bolje da sama popravim situaciju. Koracala
sam polako preko prostorije, ali kada sam joj se priblizila, za¢ula sam zlo-
slutno pucketanje, i prasina je ve¢ pocela da pada po njoj dok se statua
naginjala napred.

Zgrabila sam je i sklonila. Zaglu$ujudi tresak odjeknuo nam je u usima,
a prasina je ispunila ustajali vazduh odaje.

Istrgla sam joj lasersku ostricu iz ruke i iskljucila je.

Ustala je, trljajudi o¢i. ,,O ne! Nisam ni primetila da ¢e pasti!“ Odsutno
je zurila u ostatke skulpture. ,,Upropastila sam je, zar ne?*

»Pusti statuu, rekla sam. ,,Da li si povredena?“

Snuzdeno je odmahnula rukom. ,,Ne mogu da verujem da sam to ura-
dila. Tako mi je dobro ilo...“ Sutnula je komad slomljene statue papucom,
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aonda uzdahnulaipogledala me. ,,Dali sam ti se zahvalila? Nisam? Hvala
ti, Nemezo!“

Njena zahvalnost me nije zanimala. Brinem za njenu bezbednost. Ja
sam njen dijabolik. Samo ljudi Zele pohvale.

A dijabolici nisu ljudi.

Nesumnjivo je da licimo na njih. Imamo ljudsku DNK, ali smo nesto
drugo: stvorenja na¢injena da budu okrutna i u potpunosti odana pojedincu
zakojeg su vezana. Rado bismo ubili za njega, i samo za njega. Zato su se naju-
ticajnije imperijalne porodice otimale o nase usluge. Njima i njihovoj deci bili
smo telohranitelji s dozivotnim staZom, strah i trepet njihovih neprijatelja.

Pokazalo se da su dijabolici mozda i predobro radili svoj posao. Donija
je ¢esto ukljucivala prenos iz Senata da bi gledala oca. Imperijalni senat je
poslednjih nedelja raspravljao o dijabolickoj pretnji. Ubijali su neprijate-
lje svog gospodara i zbog sitnica. Neki su ubijali i clanove porodice svojih
Sticenika, da bi osigurali njihov napredak u drustvu. Porodice su nas sve
Ce$ce dozivljavale kao pretnju umesto kao izvor sigurnosti.

Znala sam da je Senat odlucio o na$oj sudbini, zato $to je matrona ju-
tros prosledila poruku svojoj kéeri - i to direktno od imperatora. Donija
je bacila pogled na nju i zatim se smesta bacila na vajanje.

Zivela sam s njom gotovo osam godina. Doslovno smo odrasle zajedno.
Bila je ovako tiha i odsutna samo kada bi se zabrinula za mene.

,Sta je pisalo u poruci, Donija?“

Igrala se komadom slomljene statue. ,,Nemezo... zabranili su dijabo-
like. Retroaktivno.*

Retroaktivno. To znaci da se zabrana odnosi i na dijabolike koji su ve¢
u sluzbi, poput mene.

»Dakle, imperator ocekuje da me se oslobodis.“

Donija je odmahnula glavom. , Neéu.“

Naravno da nece. A onda ¢e zbog toga biti kaznjena. Glas mi je otvr-
dnuo. ,Ako me se ne budes resila, mora¢u da uzmem stvar u svoje ruke.“

»Rekla sam da ne¢u, Nemezo, a nece$ ni ti!“ O¢i su joj sevnule. Podigla
je bradu. ,,Pronadi ¢u neki nacin.”

Sidonija je oduvek izgledala krotko i stidljivo, ali to je bio varljiv utisak.
Znala sam da mekana ljustura skriva ¢eli¢ni karakter.

Njen otac senator Fon Impirijan resio je da pomogne. Gajio je duboko
neprijateljstvo prema imperatoru Randevaldu fon Domitrijanu.

Prkos je sevnuo u senatorovim oc¢ima kada ga je Sidonija zamolila da mi
postedi zivot. ,,Imperator zahteva da bude ubijena, zar ne? Pa, budi spokojna,



draga moja. Nece$ ostati bez svog dijabolika. Javi¢u imperatoru da je ubi-
jena. I to Ce biti kraj price.“
Ali senator se prevario.

Impirijani su, kao i najveci broj galaktickih mo¢nika, voleli da zive u izo-
laciji. Druzenje je bilo rezervisano samo za virtuelne prostore. Najblizi vi-
Skovi - slobodni ljudi rastrkani po planetama - bili su nekoliko planetarnih
sistema udaljeni od senatora Fon Impirijana i njegove porodice. Vladao je
viskovima iz strateski smestenog zabrana. Porodi¢na tvrdava kruzila je oko
nenastanjenog gasnog dzina okruzenog bezivotnim mesecima.

Kada je nekoliko nedelja kasnije letelica nenajavljeno izronila iz dubine
svemira, veoma smo se iznenadili. Poslao ju je imperator, pod izgovorom
da zeli da proveri le$ dijabolika, ali na tom brodu nije bio obi¢an inspektor.

U posetu nam je stigao inkvizitor.

Senator je potcenio vladarevo neprijateljstvo prema ku¢i Impirijan. Moje
postojanje dalo mu je izgovor da u tvrdavu posalje agenta. Inkvizitori su bili
posebna vrsta izaslanika, obuceni za suprotstavljanje najtvrdokornijim never-
nicima i sprovodenje edikta helionske vere. Nisu zazirali od primene nasilja.

Ocekivalo se da ¢e inkvizitorov dolazak prestrasiti senatora i da ¢e ga
naterati na poslusnost, ali Sidonijin otac pronasao je nac¢in da izigra impe-
ratorovu volju.

Inkvizitor je dosao da vidi les. I senator mu je le§ i pokazao.

Samo $to nije bio moj.

Jedna od sluskinja patila je od solarne bolesti. Sluge su, kao i dijabolici,
plod genetskog inZenjeringa, bi¢a sazdana da sluze ljudima, samo $to nisu
raspolagale sposobnos¢u za donosenje odluka, koja je dijabolicima neop-
hodna. Nije im usadivana. Senator me je odveo do postelje bolesne sluski-
nje i dao mi bodez. ,,Uradi ono u ¢emu si najbolja, dijabolikinjo.“

Bila sam mu zahvalna §to je poslao Sidoniju u njene odaje. Nisam Zelela
da vidi kako zarivam noz u grudni kos bolesne sluskinje. Nije se trgla niti
je pokusala da pobegne. Posmatrala me je praznim i bezizrazajnim o¢ima.
Trenutak kasnije je umrla.

Inkvizitoru je tek tad dozvoljeno da pristane. Ovlas je ispitao le$ i naizgled
nehajno napomenuo: ,,Zbilja ¢udno. Izgleda... kao da je malopre umrla.“

Senator je stajao pored njega. ,,Dijabolik je nekoliko nedelja umirao
od solarne bolesti. Kada ste se pojavili u nasem sistemu, odlucili smo da
joj prekratimo muke.“
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»T0 protivre¢i vasoj poruci®, progovorio je inkvizitor. ,Tvrdili ste da je
ve¢ ubijena. Zbunjuje me i njena velic¢ina. Prili¢no je sitna za dijabolika.“

»Sada osporavate iles?“, dreknuo je senator. ,,Rekao sam vam da je ne-
deljama kopnela.“

Posmatrala sam inkvizitora iz ¢oska. Nosila sam haljinu slugkinje. Siroki
nabori skrivali su moju veli¢inu i misice. Ako prozre kamuflazu, ubicu ga.

Nadala sam se da do toga nece do¢i. Zataskavanje inkvizitorove smrti
bi moglo biti... komplikovano.

»Vasa porodica bi mozda bila postedena groznih bolestina, poput so-
larne, kad bi imala malo vi$e postovanja za Zivi Kosmos®, napomenuo je
inkvizitor.

Senator je duboko udahnuo, spremajuéi se da gnevno odgovori. Ma-
trona je tad potrcala sa svog mesta kraj dovratka. Uhvatila je supruga za
ruku, da bi ga sprecila u njegovoj nameri.

»Veoma ta¢no zapazanje, inkvizitore! Beskrajno smo vam zahvalni na
mudrom uvidu.“ Ljupko se osmehivala, zato §to nije delila muzevljevu
spremnost da prkosi vladaru.

U mladosti je osetila imperatorov gnev. Njena porodica izazvala je im-
peratorovo nezadovoljstvo i njena majka je morala to skupo da plati. Sada
je drhtala od brige, trudedi se da na svaki na¢in ugodi gostu.

»Bi¢e mi veoma drago ako budete prisustvovali nasoj vecernjoj sluzbi,
inkvizitore. Mozda Cete zapaziti u ¢emu gresimo.“ Govorila je slatkim to-
nom, tako razli¢itim od onog kojim se svakodnevno sluzila.

»1zadi éu vam u susret s najve¢im zadovoljstvom, grandi Fon Impirijan’,
ljubazno je odgovorio inkvizitor. Pruzio je ruku i presao joj zglavcima po
obrazu.

Odlucila je da se povuce. ,Jdem da dam uputstva slugama. Poveséu ovu
sa sobom. Ti - podi sa mnom!“ Trzajem glave mi je nalozila da krenem
za njom.

Nisam Zelela da napustim prostoriju s inkvizitorom. Htela sam da mo-
trim na svaki njegov pokret i izraz lica. Ali matrona mi nije dala izbora.
Morala sam da je sledim, kao pravi sluga. Izasle smo iz dvorane, van inkvi-
zitorovog vidokruga. Matrona je ubrzala korak, pa sam i ja ucinila isto.
Zurile smo hodnikom ka senatorovim odajama.

»Ludost!, mrmljala je. ,Ovakav rizik je ¢ista ludost! Trebalo bi da lezi$
mrtva pred inkvizitorom umesto $to me u stopu pratis!“

Zabrinuto sam je odmerila. Rado bih umrla za Doniju, ali svoj Zivot vred-
nujem vise od matroninog. ,,Nameravate li da kazete inkvizitoru ko sam?“



Dok sam govorila, ve¢ sam planirala udarac koji bi je na mestu ubio. Ga-
dala bih potiljak... Ne bi stigla ni da krikne. Ako bi je ¢ula, Donija bi mozda
izasla iz svojih odaja. A ne bih volela da ona vidi kako joj ubijam majku.

Matronin instinkt samoodrzanja je daleko prevazilazio muzevljev i
kéerkin. Uzas joj je osvanuo na licu, iako sam govorila blagim tonom. Ne-
stao je tako brzo da sam se zapitala da li sam ga videla. ,Ne pada mi na
pamet. Istina bi nas sve osudila na smrt.”

Znadi, zivece. Misici su mi se opustili.

»Uradi ne$to korisno, rekla je turobnim tonom, ,,kad si ve¢ ovde. Po-
mozi mi da sakrijem muzevljev nau¢ni materijal pre nego $to inkvizitor
zaviri u njegove odaje.”

To sam mogla da uradim. Pretrazile smo senatorovu radnu sobu. Ma-
trona je podigla haljinu kako bi lakse preturala po gomili nau¢nog materi-
jala razbacanog po prostoriji - deli¢ima bogohulnih baza podataka. Kad bi
ih inkvizitor pronasao, ¢itava porodica bi se suocila sa smrtnom presudom.

»Pozuril rekla je i pokazala mi da ih pokupim.

»Baci¢u ih u pe¢ za spaljivanje...

»Nemoj*, progovorila je gorkim tonom. ,,Moj muz bi njihovo unistenje
iskoristio kao izgovor za nabavku novih. Moramo negde da ih sakrijemo.”
Gurnula je prste u pukotinu u zidu. Deo poda se otvorio, otkrivajuéi skri-
venu pregradu.

Sela je u senatorovu stolicu. Hladila se rukom dok sam ja gurala pune
$ake deli¢a elektronike, koji su li¢ili na ostatke kompjutera i ¢ipova u pre-
gradu. Senator je provodio dane u ovoj odaji. Popravljao je sve $to je mo-
gao spasti i prebacivao informacije u svoje baze podataka. Vredno je ¢itao
i ¢esto razgovarao o procitanom sa Sidonijom. A sve te naucne teorije i
tehnologki planovi predstavljali su bogohulne uvrede Zivom Kosmosu.

Ugurala sam senatorov kompjuter u pregradu sa ostacima. Matrona je
prisla zidu i gurnula prst u pukotinu. Otvor u podu se zatvorio. Gurnula
sam senatorov sto preko njega, kao dodatnu meru predostroznosti.

Uspravila sam se i susrela s matroninim mrkim pogledom. ,,Htela si da
me ubije$ u hodniku.“ Plamtece o¢i su me izazivale da poreknem njenu
tvrdnju.

Nisam. ,,Znate §ta sam, gospodo.*

»0, da, znam.“ Usne su joj se zgr¢ile. ,,Ti si cudoviste. Znam $ta se deSava
iza tih hladnih i bezosecajnih o¢iju. Dijabolici su bas zbog toga i zabranjeni
- §tite jednog, a ne zarezuju nimalo ostale ¢lanove porodice. Ne sme$ ni-
kad da zaboravi$ da sam potreba Sidoniji. Ja sam njena majka.“
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»A Vi ne smete da zaboravite da sam ja njen dijabolik. Potrebnija sam
joj od vas.“

»I1ne zna$ $ta majka znaci detetu.”

»Ne znam. Nikad je nisam imala. Znam da je Sidonija bezbednija sa
mnom nego s bilo kim drugim u vaseljeni. To vazi i za rodbinu.”

Matrona se neprijatno nasmejala. ,,Ali za§to razgovaram s tobom o
ovome? Ne moze$ da razumes$ porodicu, kao $to pas ne ume da sastavlja
poeziju. Vazno je da razume$ da imamo isti cilj. Sidonija je dobrodusna i
naivna devojka. Van ove tvrdave, u $§irokim prostranstvima imperije... stvo-
renje poput tebe moglo bi da obezbedi opstanak mojoj kéeri. Ali nikada —
nikada — nemoj ni sa kim razgovarati o onome $to smo ucinili.”

»Nikada.*

»Pobrinuces se za svakoga ko sazna da smo postedeli naseg dijabolika.“

Sama pomisao na to ispunila me je zadtitnickim gnevom. ,,U¢ini¢u to
bez oklevanja.*

,Cak i kad bi to zna¢ilo®, pogled joj je bio ostar i pti¢ji, ,da uklonis samu
sebe.”

Nisam je udostojila odgovora. Podrazumeva se da bih umrla za Sidoniju.
Bila je ¢itav moj svet. Nisam volela nikoga izuzev nje. Cenila sam iskljucivo
njeno postojanje. Bez nje, ne bih imala razloga da zivim.

Smrt bi bila milost u odnosu na to.





